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MUKADIMAH

Bacaan ayat-ayat Al-Qur'an oleh Syaikh Mahmud
Khalilil Hushariy yang diambil dar1 CD bacaan
murattal Al-Qur'an.

Untuk kata yang memakai alif lam di1 awal kata
seperti:

4 diterjemahkan dalam Bahasa Indonesia

dimulai dengan huruf pertama dengan huruf besar
yaitu Din atau Pembalasan atau Agama.

Jika kata tersebut tidak memakai alif lam di awal
kata seperti:

o diterjemahkan dalam Bahasa Indonesia

dimulai dengan huruf pertama dengan huruf kecil
yaitu din atau pembalasan atau agama.

Insya Allah bermanfaat.
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Kecelakaan besar untuk Al-
Muthaffifin.
{ Al-Mutaffifin (83): 1}
Yang dimaksud dengan almutaffifin /
orang-orang curang di sini 1alah orang-
orang curang dalam menakar dan atau
menimbang.
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J49 = sengsara, kesulitan dan

kesusahan, kecelakaan besar,
penderitaan, kemalangan (nomina,

kata benda).
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Orang-orang yang apabila mereka
telah meminta takaran atas Manusia-
manusia mereka meminta lebih dari
penuh.

{ Al-Mutaffifin (83): 2}

\ 55\35\ = mereka telah meminta takaran,

mereka telah membeli barang dengan
takaran (verba, kata kerja).

— 55 = menakar, mengukur
(verba, kata kerja).
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J»Zf (- J&ST) = penakar, pengukur
(nomina, kata benda).

0% — U = menimbang (verba, kata
kerja).

NJY (- 053/7) = berat, beban,

timbangan (nomna, kata benda).
O34 (7 - (p)'3#) = neraca, timbangan,

perlengkapan menimbang, timbangan
berat (nomina, kata benda).

7
PRl XNO 7“0 -

L3l — ‘PSyiud = meminta lebih dari
penuh, meminta dipenuhi lebih (verba,
kata kerja).

(V) Osbsizg L e 1JE113) c
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Dan apabila mereka telah menakar
untuk mereka (manusia-manusia) atau
mereka telah menimbang untuk
mereka (manusia-manusia) mereka

mengurangi.
{Al-Mutaffifin (83): 3}
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3@ — :}.S.; = menakar, mengukur
(verba, kata kerja).

Jéf (7 - J\éﬁ) = penakar, pengukur
(nomina, kata benda).

0% — O = menimbang (verba, kata
kerja).

53 (= . O3 = berat, beban,
timbangan (nomna, kata benda).

O34 (7 - (p)'3#) = neraca, timbangan,

perlengkapan menimbang, timbangan
berat (nomina, kata benda).

“ 2 °, A .
Q9 > = mereka mengurangi (verba,

kata kerja).

(") O 22555 3 24187505
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Apakah tidak menyangka 1tu mereka
bahwasanya mereka yang akan
dibangkitkan.

{Al-Mutaffifin (83): 4}

i = apakah tidak, tidakkah (adverbia,

kata keterangan).
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U.E — :,ja-g = menyangka (verba, kata
kerja).

u-fa = persangkaan (nomina, kata
benda).

C-+> = mengira (verba, kata kerja).

> = menghitung,

memperhitungkan (verba, kata kerja).

R o,

< ¢2. = yang dibangkitkan, yang

dihidupkan kembali (dar1 sesudah
mati1) (nomina, kata benda).

£ ’ °- o o
ey — Ca = 1. mengutus, mengirim,
mendelegasikan; 2. membangkitkan
(verba, kata kerja).

(8 O 14yl 2 v
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Untuk har1 yang hebat.

{ Al-Mutaffifin (83): 5!

o8 (7 ¢ “") = hari (nomina, kata
benda).
('-;-’a-" (T f\jéf, i\.f»j'z?) = 1. besar,

hebat, agung, luar biasa besarnya; 2.
megah; 3. keras, kuat; 4. penting,
berart1 (adjektiva, kata sifat).
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;T (C J.:\f\ dj., g_,-aj.o Lsff) lebih
besar, besar (adjektiva, kata sifat).

() pf 3

)
el ) T 4005

{3 (AY) Cpidaall

Pada hari1 bangkit Manusia-manusia

untuk rabbil *Alamin.
{Al-Mutaffifin (83): 6}
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e\é ((i.}’;) = bangkit, bangun, berdiri
(Verba kata kerja).

e\-% > 3-54 bangkit, bangun, berdiri
(verba, kata kerja).

3\3\ — (’Q-;ﬁf; = mendirikan, membangun
(verba, kata kerja).

O] (- b, u»\j%) = manusia, orang
(nomina, kata benda).

FJ/\.& (7 - #55, Os) = alam (nomina,
kata benda).

(V) Gl 5 2 boks 53
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Seperti 1tu jangan, sesungguhnya
kitabal fujiari / kitab Pendurhaka-
pendurhaka sungguh d1 sijjin.

{Al-Mutaffifin (83): 7}

Sijjin: nama kitab yang merekam
secara digital segala perbuatan alfujjar

19



083 Al-Muthaffifiin 007

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

083AlMuthaffifiin_Ayat

2014

Vocal

8.25939




083 Al-Muthaffifiin 007

Syaikh Mahmud Khalilil Hushariy Per Ayat

083AlMuthaffifiin_Ayat

2014

Vocal

8.25939


/ pendurhaka-pendurhaka / orang-
orang yang durhaka.

Ve

W = sepertl 1tu jangan, seperti 1tu

tidak, sekali-kali tidak, sama sekali
tidak (adverbia, kata keterangan).

J’/’B (C )\;,ﬂ.é, 3}5.:9)) = fajir,
pendurhaka (nomina, kata benda).

aY¥Y %8

J.’d — 2= = menghancurkan,

meledakkan, menjadi meluap,
menyembur, menyemprot (verba, kata
kerja).

s@% —  oa$ = menentang, berbuat

maksiat, mendurhakai, melanggar,
membangkang (verba, kata kerja).

20
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P — CPrwd = memenjarakan,

menahan, mengunci, membatasi,
menangkap, menjaga dalam penjara
(verba, kata kerja).

o7 (7 . ¢Lxl) = yang dipenjara,
tahanan, narapidana (nomina, kata
benda).

o= (z - Uy>=X) = penjara (nomina,
kata benda).

V) b 64) Q@.J’J\ uLfd\ LY

7

P
Surat Al-Mutaffifin (83): 8 - 5‘33‘ 9

21
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{A (AY) cpsaladll}

Dan apa telah tahukau apa sijjin?

{ Al-Mutaffifin (83): 8}

L 8 o -

P — s = memenjarakan,

menahan, mengunci, membatasi,
menangkap, menjaga dalam penjara
(verba, kata kerja).

o7 (7. $Usl) = yang dipenjara,
tahanan, narapidana (nomina, kata
benda).

o7 (7 - Oy>=%) = penjara (nomina,
kata benda).
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M) G G A53T G

B g, AR ’/.
Surat Al-Mutaffifin (83): 9 - f S ad e LS

7

)

,v ﬁ <
)3/ WS
{8 1(AY) (psidadll)

Kitabun marqumun / Kitab yang

merekam secara digital.
f Al-Mutaffifin (83): 9}

('3 0 = yang merekam secara digital
(adj cktiva, kata sifat).

('-9 ) (7 - @U )\) = angka, digit (nomina,
kata benda).
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60:9) = digital (adjektiva, kata sifat).

(1) Bsis L

*

- Ve 3R o _
Surat Al-Mutaffifin (83): 10 - e 29

IC
PR AL S SR g
Do Sl s )
pd
{V o (AY) (psaladll}

Kecelakaan besar pada hari 1tu untuk
Al-Mukadzdzibina.

{ Al-Mutaffifin (83): 10}
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J9 = sengsara, kesulitan dan

kesusahan, kecelakaan besar,
penderitaan, kemalangan (nomina,

kata benda).

u.xf — C;JSQ = mendustakan (verba,
kata kerja).

u.xf — u-&g = berdusta (verba, kata
kerja).

g
Surat Al-Mutaffifin (83): 11 - :ﬁ;ﬂ\

IC
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J-«U\f}«-:uyu&:uu\‘\

() 2 (AY) cpiiladl}

Orang-orang yang mendustakan

dengan yaumid dini.
{Al-Mutaffifin (83): 11}

Sl — LdSC = mendustakan (verba,

kata kerja).
38 — LSS = berdusta (verba, kata

kerja).

Oy o 35 54388

26
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{VY :(AY) (psahadll}

Dan tidaklah mendustakan dengannya
kecuali tiap-tiap mu tadin atsimin /
pelanggar batas yang pendosa.

{Al-Mutaffifin (83): 12}

OS — LUSS = mendustakan (verba,

kata kerja).
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L3S — LSS = berdusta (verba, kata
kerja).
aah (Lol eaidl)) - 0y, Uy =

z

pelanggar batas, yang melewati batas,
pelewat batas, yang melampaui batas
(nomina, kata benda).

//’q

('-g“i (z - +&1) = pendosa, pembuat dosa

(nomina, kata benda).

OV o 82 8V 4 SIS

7

-F.
Surat Al-Mutaffifin (83): 13 - u.l.b )5

7

JE b 06 EGT «le

IC
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Apabila dibacakan atasnya ayat-ayat
Kami, dia telah mengatakan: "Asatirul
awwalina / Legenda-legenda Awal-
awal".

{Al-Mutaffifin (83): 13}

\31 = apabila (konjungsi, kata
sambung).
W (iﬁ) = 1. mengikuti, mengambil,

menjemput, mencari, menyusul; 2.

29



membacakan, menceritakan (verba,
kata kerJ a).

MW — }L.o = 1. mengikuti, mengambil,

menjemput, mencari, menyusul; 2.
membacakan, menceritakan (verba,
kata kerja).

\ J-‘! (131) = membaca, menceritakan
(Verba kata kerja).

\jﬁ-? — Jﬁ membaca, menceritakan
(verba, kata kerja).

a\bfg — é\b = menelaah, membaca
dengan meneliti (verba, kata kerja).

57 — 5 = melagukan (verba, kata

kerja).

30



O RV ;
<d>- — OJdow = |, menceritakan

kepada, berhubungan dengan,
berbicara kepada, bertemu dengan; 2.
membarui, memperbarui,
memodemisasi (Verba kata kerja).

j.fa...o\ (- J.Ja\-w\) dongeng,

legenda, cerita rakyat pada zaman
dahulu yang ada hubungannya dengan
peristiwa sejarah, mitos (nomina, kata

benda).

J9) (7 O3 S350 doly 70 s J3l) =
awal, pertama, permulaan (nomina,
kata benda).

O 5V sblad J6 Wy ol 1)

31
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Seperti 1tu jangan, bahkan telah
menutupi atas galbu-galbu mereka apa

yang ada merecka mereka usahakan.
{Al-Mutaffifin (83): 14}

& 7

NS = seperti itu jangan, seperti itu

tidak, sekali-kali tidak, sama sekali
tidak.

&...«S — w& = 1. mengusahakan; 2.

memperoleh (verba, kata kerja).

0 7 s s

& — H = berusaha, berupaya,
kerja keras (verba, kata kerja).

g;":" = usaha, upaya (nomina, kata
benda).

O 8 0555 1586 2l B Op o v

33
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Seperti 1tu jangan, sesungguhnya
mereka dar1 pada rabbihim pada hari
itu lamahjubuna / sungguh yang
ditutupi.

{ Al-Mutaffifin (83): 15}
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8.797622


& /

™M™ = seperti itu jangan, seperti itu

tidak, sekali-kali tidak, sama sekali
tidak (adverbia, kata keterangan).

2 0

< ¢ = yang ditutupi (adjektiva,
kata sifat).

(19 Dbl daags 045 22 130155

7
w
O}o

_8
W %
Surat Al-Mutaffifin (83): 16 - v—@-’l ("

& f?;«’*‘ [

{1 : /\V u.\ssla,d\}
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Kemudian sesungguhnya mereka
lashalul jahimi / sungguh yang masuk
Al-Jahimi.

{ Al-Mutaffifin (83): 16}

O e Sl 2 %

ﬂ“‘"

Surat Al-Mutaffifin (83): 17 - J ("

< % s f0 2 @ O
uﬁ&y;ﬁfgggj\ RS

)
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DV 3(AY) Cpidladll

Kemudian dikatakan (kepada mereka):
"Im1 yang ada kamu dengannya kamu

dustakan".
{ Al-Mutaffifin (83): 17}

Yy 523K o vﬂsgm s Ju %

&

Surat Al-Mutaffifin (83): 18 - O) NS

s .

MR ity



IC
W ~
— w ./ ‘/og“a - /Sﬁ. ‘~
\:ﬁ:’&%‘.};)ﬁ . ‘ /dﬂ
- p -

DA 1(AY) (pidaall)

N -

Seperti 1tu jangan, sesungguhnya
kitabal abrari / kitab Pembajik-
pembajik /afr illiyyina / sungguh di
‘1lliyyina.

{ Al-Mutaffifin (83): 18}

& 7

MS” = seperti itu jangan, seperti itu

tidak, sekali-kal1 tidak, sama sekali
tidak (adverbia, kata keterangan).

@ ;j) = pembajik, orang yang
berbuat bajik, orang yang berbuat
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sesuatu yang baik yang mendatangkan
keselamatan, barrun (nomina, kata

benda).
» = kebajikan, birrun (nomina, kata

benda).

OM ade F 030 o by a8

Surat Al-Mutaffifin (83): 19 - 5‘33‘ U’j

}

18 1(AY) Cpiiladl)
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Dan apa telah tahukau apa ‘illiyyiina?

{ Al-Mutaffifin (83): 19}

O o v A5l g

AR 7
Surat Al-Mutaffifin (83): 20 - ub/f

)
8 A g, -
S o 57 S
‘0’
(j-e(/ . e

{Y+ :(AY) cpiiladl)

Kitabun marqumun / Kitab yang

merekam secara digital.
{ Al-Mutaffifin (83): 20}
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('3 0 = yang merekam secara digital
(adj cktiva, kata sifat).

('ﬁ ) (7 - ¢\.9 )\) = angka, digit (nomina,
kata benda).

gs":’) = digital (adjektiva, kata sifat).

(Y oy i O

/q} (o

7 “ /7

Surat Al-Mutaffifin (83): 21 - 8Ag-g

5 gasll

o

G RrYt
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{¥) :(M‘) Cndalaall}

Menyaksikannya Al-Mugqarrabuna.

{ Al-Mutaffifin (83): 21}

A.@.:o — a5 = menyaksikan (verba,
kata kerja).

e

< & = mugqarrab, yang didekatkan

Allah kepada Allah. (nomina, kata
benda).

Surat Al-Mutaffifin 83): 22- 3V 31 Ol
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YN ol
‘/ ”/. L.}/JJ‘J%Y‘O;
{YY 1(AY) Cpiidadll)
Sesungguhnya Al-Abrara/Pembajik-

pembayjik lafi na tmin / sungguh di

kenikmatan yang sempurna.
{Al-Mutaffifin (83): 22}

2@ | 31) = pembajik, orang yang

berbuat bajik, orang yang berbuat
sesuatu yang baik yang mendatangkan
keselamatan, barrun (nomina, kata

benda).
- = kebajikan, birrun (nomina, kata
benda).
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P”"’ = ]. na'1m, naim; 2. kenikmatan
yang yang lengkap, kenikmatan yang
sempurna, kenikmatan yang banyak
sekali, yang penuh kenikmatan, yang
penuh kesenangan; 2. kebahagiaan,
kesenangan, ketenteraman,

kenikmatan, kenyamanan (nomina,
kata benda).

% (. o2, wUx) = 1. kenikmatan,

kesenangan; 2. berkah; 3. anugerah
(nomina, kata benda).

w7 .

83law = kebahagiaan (nomina, kata

benda).
daw (5, 7. 8ldxh, ol) = bahagia
(adjektiva, kata sifat).
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e (. o2, wlix) = nikmat, berkah

(nomina, kata benda).

V) e A0 Y

7

Surat Al-Mutaffifin (83): 23 - LSL;'

Oyels LY

)

QJ;Lw\)y‘ub

(VY (AT piidadll)

Atas Al-Ara-iki/Dipan-dipan mereka

memandang.
{ Al-Mutaffifin (83): 23}
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i j (- éb\)\) = dipan, bangku

panjang rendah untuk duduk atau
berbaring (nomina, kata benda).

e

J.E.: — ,&4 = memandang, menatap
(verba, kata kerja).

(YY) dglaly slopdn J&

. Ao %
Surat Al-Mutaffifin (83): 24 - (3 2 &

”®_

{Y¢ :(AY) (psahadll}
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Kaumengenal di1 wajah-wajah mereka
nadhratan na 1mi / pandangan
Kenikmatan yang sempurna /
kejernihan Kenikmatan yang

sempurna.
{Al-Mutaffifin (83): 24}

dj.c — J.v.; = mengenal, mengetahui
(verba, kata kerja).

43 (7 - 9479 = wajah, muka (nomina,
kata benda).

8}.:’5 = 1. pandangan; 2. kejernihan
(nomina, kata benda).

('-gu' = ]. na'1m, naim; 2. kenikmatan

yang yang lengkap, kenikmatan yang
sempurna, kenikmatan yang banyak

47



sekal1, yang penuh kenikmatan, yang
penuh kesenangan; 2. kebahagiaan,
kesenangan, ketenteraman,
kenikmatan, kenyamanan (nomina,

kata benda).
W (. o2, wlx) = 1. kenikmatan,

kesenangan; 2. berkah; 3. anugerah
(nomina, kata benda).

“w - .

83lew = kebahagiaan (nomina, kata

benda).

dac (5, 7. 8ldxl, L) = bahagia
(adjektiva, kata sifat).

e (. o2, wlix) = nikmat, berkah

(nomina, kata benda).

(V8) el 535 pensdy ¢ O
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N - P

o T 0%
Surat Al-Mutaffifin (83): 25 - "y O g

f0- _
gt o)
7

0

= 227 ¢ s ao
(S 575 3o )yt O30
~
{Yo :(AY) (nsahall}
Mereka diber1t minum dar1 rahigin /

minuman anggur yang sangat lezat
yang ditutup.

{Al-Mutaffifin (83): 25}

®» N

& — &= = memberi minum,

meminumi, mengairi (verba, kata
kerja).
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&) = rahiq, nektar, minuman anggur

yang sangat lezat (nomina, kata

benda).
a s = yang

1tutup, yang dicap, yang

disegel, yang ¢
sifat).

1lak (adjektiva, kata

(VO 5 5 1 0382

} 7
Surat Al-Mutaffifin (83): 26 - 4-::\':%'
“ ///O{ s “ o R
eslile G5 (99 Gl
- oy 77 r
C) 2 /g\”’} S\

IC
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(Y1 :(AY) Cpilaall

Penutupnya miskun. Dan di 1tu maka
hendaknya bersaing Al-

Mutanafisuna/Pesaing-pesaing.
{ Al-Mutaffifin (83): 26}

al> ?‘-03\?' (7 - @3'%>) = 1. penutup;

2. akhir, bagian terakhir, kesudahan,
penghabisan, kesimpulan (nomina,
kata benda).

<lews = misk, minyak kesturi (nomina,

kata benda).

51



IS — 28U = bersaing,

berkompetisi, saling menyaingi (verba,
kata kerja).

¢« 8

o~2L=s = mutanafis, pesaing (nomina,
kata benda).

(V7 Sptah 0l 5 g Bt

o A 2 ‘1 _
Surat Al-Mutaffifin (83): 27 - *yA A>-118 9

e
~° o

*"w
z

()

. 2 3
) > ~ rd
fms 2% |2
(Db pn a0
{YV :(AY) (psaladll}
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Dan campurannya dari tasnimin.
{ Al-Mutaffifin (83): 27}

Q‘}S (7 - 4@»‘) = campuran, sifat

dasar, asli (nomina, kata benda).

(YY) ot 2 40503

F °:~ - fo/
Surat Al-Mutaffifin (83): 28 - < g Lrs

)
e — ’Qﬂi’qgﬂa/ 2 /’:./ //7/
2y Ny e

{YA :(M‘) Csalaall}
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Mata air minum dengannya Al-

Mugarrabiina.
f Al-Mutaffifin (83): 28}

o

o = 1. mata; 2. mata air, sumber air,

ujung air mancur, ujung mata air,
sumber; 3. mata-mata, spion, intel; 4.
uang kontan, properti; 5. terkemuka,
yang berkedudukan tinggi, tokoh
penting, tokoh kunci; 6. yang sama
(nomina, kata benda).

L& = yang semacamnya, setimpal,

seimbang, sepadan, sebanding
(adverbia, kata keterangan).

(YA Sl Lty e
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Surat Al-Mutaffifin (83): 29 - &3;‘-5\ J

\» ——

?

5T G e 1571555

N ~ s, =2 0 R _
O 2l el
(Y4 1(AY) (il

Sesungguhnya orang-orang yang
mereka telah berbuat kejahatan ada
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mereka dari orang-orang yang mereka
telah mengimani mereka

menertawakan.
f Al-Mutaffifin (83): 29}

@r\ — 20 = berbuat kejahatan,

berbuat kriminal (verba, kata kerja).
menertawakan (verba, kata kerja).
Aoer — &) = tertawa (verba, kata
kerja).

sl — M = menjadikan tertawa
(verba, kata kerja).

() 085 T o o 1918715531 2l O
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Surat Al-Mutaffifin (83): 30 - ‘ \J)

ijﬁ\.x::: (:..5
(»)
uJJ;L;:mr‘J ‘313
(F+ 1(AT) sislal)

Dan apabila (orang-orang yang telah
mengimani) telah lewat dengan
mereka (orang-orang yang telah

berbuat kejahatan) mereka (orang-
orang vang telah berbuat kejahatan)

saling mengedipkan mata.
f Al-Mutaffifin (83): 30}
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‘v — s = lewat, melalui, melintas,

melewati, berlalu, menerobos,
menyeberang, selesai (verba, kata
kerja).

W — 34 = saling mengedipkan

mata (verba, kata kerja).

(70 Ol s 1 13

NEA TS
Surat Al-Mutaffifin (83): 31 - | g 15]3

Z
£

f@/ > 12l L glAl g;
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Z
}// & ;‘, - g7 s ~ -

T/lﬁl.b“)gj
SR

{rY 3(AT) sl

Dan apabila mereka (orang-orang yang
telah berbuat kejahatan) telah berbalik
kepada keluarga mereka, mereka
(orang-orang yang telah berbuat

kejahatan) sendagurau.
f Al-Mutaffifin (83): 31}

LA — A4S = berbalik, kembali
(verba, kata kerja).

J.a\ (z- 9 jjﬁ\, J\A\) = keluarga

(nomina, kata benda).
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453 = sendagurau, main-main dengan

kata-kata, kelakar, seloroh, yang
bergurau (nomina, kata benda).

) eSS 1080 2 gat ) 1080 155

Surat Al-Mutaffifin (83): 32 - ‘iﬁj) \-3)

5 - 5 _
f)jJLi’anj}su;QG
O
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{VY :(AY) (nddladll}

Dan apabila mereka telah
memperhatikan mereka (orang-orang
yang telah mengimani) mereka telah

mengatakan: "Sesungguhnya 11
mereka ladhaluna / sungguh orang-

orang sesat".
{ Al-Mutaffifin (83): 32}

6‘) — &y = memperhatikan, melihat
(verba, kata kerja).

% 3§ = ini mereka (pronomina, kata
ganti).

JL.a = sesat, yang kesasar, yang salah

jalan, yang tersesat (adjektiva, kata
sifat).

(7Y Ssllal o¥ge Oy 1JG 2430 1y
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Surat Al-Mutaffifin (83): 33 - j—l-\f)

7
< ]. L ‘ P o o 7

0

£

Diinbas e Tl

{ry ((AY) i)

Dan tidaklah mereka telah diutus atas

mereka (orang-orang yang telah

mengimani) ha;
pen;

1zhina/penjaga-

aga.

{ Al-Mutaffifin (83): 33}

>y 3y — ’}o3 = mengutus, mengirim

(verba, kata kerja).
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L3> = |. penjaga; 2. pemelihara,

pengawal, pembela (nomina, kata
benda).

Yy Gsts 2ol sl s

YA
Surat Al-Mutaffifin (83): 34 - C‘j—g—s\ﬁ

L;&J\ ©a 15T 2l
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TR = >0

\ﬁj\w\w\wmgﬁu

ij

{Fe 3(AY) Cpidladll

Maka pada Har1 (1n1) orang-orang
yang mereka telah mengimani dari Al-
Kuftfari / Orang-orang kafir mereka

menertawakan.
{Al-Mutaffifin (83): 34}

Jé\f (- )\.ﬁ%, 5457, Oy) = kafir, orang
kafir (nomina, kata benda).

menertawakan (verba, kata kerja).
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Aoy — &l = tertawa (verba, kata
kerja).

sl — M = menjadikan tertawa
(verba, kata kerja).

AR 2Lfsﬂ e 15T 2l 23006

7

Surat Al-Mutaffifin (83): 35 - ‘_519

SR RO

)
Oy ol NNE

{Fo 1(AY) Cpiiladl)
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Atas Al-Ara-iki/Dipan-dipan mereka

memandang.
{ Al-Mutaffifin (83): 35}

i j (- éb\)\) = dipan, bangku

panjang rendah untuk duduk atau
berbaring (nomina, kata benda).

& — by = memandang, menatap
(verba, kata kerja).

(V') Oyghis wlp¥ Je
Surat Al-Mutaffifin (83): 36 - uj.: JA

O olads 158 3N

IC
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205 SE LSS5 s

{v1 :(M‘) Cpdalaql)

Adakah telah diber1 pahala Al-Kuffaru
/ Orang-orang kafir apa yang ada

mereka mereka lakukan.
f Al-Mutaffifin (83): 36}

u}.}? = telah diberi pahala (verba, kata
kerja).
Jé\./f (& )\ff, 5457, Oy) = kafir, orang

kafir (nomina, kata benda).

K odais ds s B o s
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